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B crtaTtbe npefcTaBneHbl BO3MOXHOCTY penpe3eHTaumn perMoHanbHoi cneumndu-
K1 (hpa3eoniornm B CBOAHOM COBape Ha LUMPOKOM OBLLEPYCCKOM U MEXPErMoHansHOM
toHe. CchopmMynMpoBaHbl OCHOBHbIE MOMOXEHWS KOHLIEMLMK Takoro crioBapsi, paspaba-
ThiBaemoro nekcukorpacpamu CaHkT-lNetepOyprckoro u MNcKoBCKOro YHUBEPCUTETOB. Ak-
TyanbHOCTb UCCNeaoBaHWs 0bycnoBneHa HeobxoaNMOCTBI0 COBEPLLEHCTBOBAHMUS CUCTe-
Mbl CIOBapHOTO OMUCaHWS PEroHarnbHOro dopaseonornyeckoro marepuana. HoesusHa vc-
CNegoBaHWs 3aKniovaeTcs B BbISBIEHWUM OMTUMArbHbIX JeKCUKorpachuiecknx npremos,
NO3BOMALLMX NOKa3aTb 0COBEHHOCTM KOMMOHEHTHOMO COCTaBa AWanekTHbIX MOCMOBUL
1 MOroBOpOK, (ppasemMoobpasoBaTenbHyl0 aKTMBHOCTb W MeTadhopuyeckuii noTeHuman
UX CTEPXXHEBbIX KOMMOHEHTOB, PACcKPbITb MEXaHN3M pasBuTHS Pa3eornornieckoro 3Ha-
YEHWS 1 3KCMIMLMPOBATbL €0 pervioHanbHbIi KOMMOHEHT. [lokasaHo, YTO KOMMEKCHoe
onucaHve obLLeHapoAHbIX NapeMUn U UX PErvOHarbHbIX BapWaHTOB B OAHOW CroBap-
HOVi CTaTbe MO3BONUT BbISBUTbL yHUBEpCanbHble 1 cneuudmnyeckne obpasHbie MOTUBBI
1 CTPYKTypHO-CEMaHTU4eckue Moaenu dpaseonornsmoB. Ocoboe BHUMaHWE yaenseTcs
MOCTPOEHWIO IMHIBOKYMBTYPONOrNYECcKoro KOMMEHTapKs B OTAENBHOW NapaMeTpuyeckoi
30H€ CIIOBaPHON CTaTbU 1 BKIKOYEHWIO KYNBTYPHO-UCTOPUYECKON MHgOpMaLImMm B AedrHN-
LMo 3aronoBoyHoro obopora. MNokasaHa Lenecoobpa3HoCTb MPUBNEYEHUS MHOA3BIYHBIX
(ppaseonornyeckux napannenen npyu 3TUMONOrM3aunMyM AWaneKTHbIX (pa3eonorn3mos,
PYHKLMOHMPYIOLLMX B 30HaX NPUTPaHNYHBIX MEXbA3bIKOBbLIX KOHTAKTOB. IHHOBALMOHHLIM
ABNAETCSA U NPEeACTaBNEHHbIN aBTOPOM MOAXOA K CIOBAPHON penpeseHTauuy TpaHcgop-
MaLnii NoCnoBWL, ¥ MOrOBOPOK B HAPOAHBIX FOBOPaX, COBPEMEHHO peyu ropoxaH 1 meau-

1 VccnenoBanue BHIOIHEHO NpU (pUHAHCOBOI mopeprkke Poccuiickoro Hay4yHoro ¢onna, mpo-
ekt Ne 17-18-01062, peanusyemsblii B CaHkT-I1eTepOyprckoM rocyiapCcTBEHHOM YHUBEPCHTETE.
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aTekcTax, AL BO3MOXHOCTb YBUAETb PE3ynbTaTbl IMHIBOKPEATUBHOMN AESTENBHOCTH
HapOAHOTO A3bIKOBOTO CO3HAHMS B PA3NNYHbIX COLWOKYTETYPHBIX YCIOBHSIX.

KnioueBble crnosa: (hpaseonor1am; nocrnoBsuLa; HapoaHble roBopbl; (paseonoruye-
CKWU CIOBapb; NUHIBOKYMLTYPONOrMYECKMi A KOMMEHTapWiA; CrIoBapHas CTaTbs.

1. BBeaenue

Crneunduka Gppa3eoaornu HapoIHbIX TOBOPOB, MPOSIBIISIONIASICS HA CTPYK-
TypHO-TPAMMAaTHYECKOM U CEMaHTHYECKOM YPOBHSX, 3THOKYJIBTYpHO AETEPMHU-
HUPOBAHHBIE OCOOEHHOCTH MOTHBHPOBKH U ()YHKIMOHHPOBAHHS JHATEKTHBIX
(dbpazeonornyeckux eaunull (nanee — PF) M3ydaroTCs OTEUECTBEHHBIMHU HC-
CIIeZIOBaTesIMA Ha SI3BIKOBOM Marepuale pa3inyHBIX POCCHUCKHUX PETHOHOB:
Ceepnoro [Ipukambs u pecniyonuku Komu [ITomrokos, 1991; KoGenesa, 2017],
Hogroponckoii u I1ckoBckoit obmacreii [MBarko, 1993; Mokuenko, 2017], [Ton-
MockoBbs U [Ipunonbs [Boitenko, 2018; bpreicuna, 2003], Cubupu u Antas
[@enopos, 1980; [lIunkapesa, 2013].

B ominuune oT TakuX MCCIEJOBAHUH, Il PerHOHANbHAs crienuduka gppase-
OJIOTHH PacKpBIBaeTCs, Kak MpaBwio, Ha ¢oHe obmepycckux DE, mexperno-
HAJIBHBIX U MEXBI3bIKOBBIX (Ppa3eoIOTHUECKUX Mapaiieneil i TakyH, cIoBap-
Hast pa3paboTka (pa3eonorun HapoIHBIX TOBOPOB JI0 HEJABHETO BPEMEHH OCY-
[IECTBIUIACH MUCKIIIOYUTEIFHO Ha MOHOAMWATIEKTHOM WM MOHOPETHOHAIBHOM
Mmarepuaie, cp., HanpuMmep: «Marepuaisl Ui HaeorpaduuecKoro cioBaps HOB-
roponackux (paseonoruzmor» [Cepreesa, 2004], «Ppa3eoaornuecKuii CoBaph
pyCcCKuX TOBOpOB pecnyonuku Mopnosum» [CemenkoBa, 2007], «TBepckue mo-
CJIOBHIIBI M TIOTOBOPKU» [bpaamc u np., 1993], «Dpazeomorndeckuii cioBapb
nepMckux roBopoB» [[Ipokomesa, 2002] u ap.

Kak u3BecTHO, cTaTyc A3BIKOBOTO SIBICHHUS KaK YHUKAJIHHOTO N YHHUBEP-
CaJIbHOTO MOKET OBITh OIpeAeiCH TOJIBKO Ha IIHPOKOM COIMOCTABUTEIHLHOM
(oHe. BriepBbie momnbiTKa peain30BaTh 3Ty HICHO B JIEKCUKOTpaduieckoM Iiane
MPUMEHUTENBHO K MaTepHaly AMAIEKTHOH (paseonorun Obula MpeAnpUHSTA
aBTopamu «bombiroro cioBapsi pycckux moroBopok» [BCPII], crarbu koTo-
poro o6senuanan 40 Thicay PF, npencTaBieHHBIX B Pa3INYHBIX THATEKTHBIX
CIIOBapsX, a apeajbHble XapaKTePHCTHKH (Pa3eoOrM3MOB ITO3BOJIMIN YBH-
JIETh MEeXXpETHOHAJIbHbIE (Ppa3eoIornyecKue U30IIOCCH M yHHKainbHble DE-
pEerHOHATH3MEI.

B HacTosiee Bpems mon pykoBoactsoM B. M. MokueHko (paseoaoramu
Canxkr-IlerepGyprcekoro u [ICKOBCKOTO YHHBEPCUTETOB OCYIIECTBISETCS eIlle
Oosee MacIITaOHbBIN MPOeKT — pa3paboTka «IlomHOTO CitoBaps HapoaHOM (pa-
3eosorun» (nanee — [ICH®). [Ipenmonaraercs, 4To 3a CHET peaan3aluy MPHH-
IUIIa JIEKCUKOTPa(hUueCKOil MOIHOTHI 3TOT CBOJIHBIN CI0Baph 00beIMHUT Ootee
140 ThICSAY equHMII, 2 OOBEKTOM OINUCAHUS 31€Ch CTAaHYT HE TOJIBKO (pa3eoso-
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TU3MBI HApOTHBIX TOBOPOB, HO W oOmmIepycckuii Marepuan [Mokuerko, 2018,
c. 441], 9To macT BO3MOXXHOCTH e1e 0osIee OTHO MPEACTABUTh PETHOHATBHYIO
cnennuKy pycckoit ¢ppazeonoruu. Llens naHHOM cTaThl — TPOJEMOHCTPHPO-
BaTh TH BO3MOKHOCTH Ha JWAJICKTHOM Marepuaje OJHOTO W3 peruoHoB Poc-
CHH — TICKOBCKOTO, — (hpa3eosorusi KOTOPOTO OCHOBATEIBHO HCCIIEIOBAHA
[UBamko, 1993; NBamko u ap., 2003; Koctrouyk, 2012] u nekcukorpaduaecku
onmcana [CIIIT].

2. MarepuaJ nckoBckux ropopos B «IlosiHoM cjioBape HApOIHOM
¢paszeonorun»

Cabire 13 ThICSY TOCIOBHIl M OTOBOPOK, 3a(MKCHPOBAaHHBIX Ha IIckoB-
IIMHE, CTaIH OOBEKTOM omucaHus B «CloBape NCKOBCKHUX MOCIOBHUI] U TIOTO-
Bopok» [CIIIT]. ITocoBrIta HOHMMAaeTCsl aBTOpPAaMH Kak 3aKOHYEHHOE 00pa3zHoe
WIN HeoOpa3HOe M3pPEUCHNE, UMEIOIIee Ha3UAATeIbHBIA CMBICT U XapaKTepH-
3yromeecs 0co00l pUTMUYECKOH U (POHETHUECKOH OpTraHHW3alMe, TOTOBOPKa
KBanuuuupyercs kak ¢gpaseonorusm B yzkoMm cmsicie [CIIIL, c. 6], aTo cBoii-
CTBEHHO U eBpomneiickoit Tpaguuuu [Rohrich, 1995; Mieder, 2004].

B «CmoBapp nckoBcKuX mociioBuIl U moroBopok» [CIII], koTopsrii Ha ce-
TOIHSIIHNAN NIEHb SBISIETCS] CaMbIM OOJBIIMM COOpaHHEM MapeMHui OTAEIbHO-
ro pernoHa Poccuu, BOLIUTM MaTepHaibl AWAIECKTONOTMYECKHX 3KCHEIHUIIUH,
coOpanHble Ha TeppuTopuu IICKOBCKOM oOnacTm M XpaHsIMecs B KapToTe-
ke «IIckoBckoro o0IacTHOTO CilOBapst ¢ MCTOpHUYECKUMH JaHHBIMI» [I1OC,
1967—2016]. Bce sti marepuansl BorayT B «[lomHBIN ciioBaps HapomHOU
(hpazeororum», I, B OTINIHE OT YIOMSHYTOTO BBIIIE PETHOHAIBLHOTO CIIOBaps
napeMuii, crenuuKy ICKOBCKOH (pa3eosoruy MOXKHO OyAeT OLEHHUTH 3a CUET
apeaJIbHOTO M 00IIEPyCCKOTO JIEKCHKOTpauuecKoro hoHa U JIMHTBOKYIIBETYpO-
JIOTMYECKON MHTEPIIPETalny MaTepuana.

TpanguIMOHHO JUHIBOKYJIBTYpPOJIOTHUECKHH KOMMEHTApHH  IOCIIOBHIT
Y TIOTOBOPOK Pa3BOpPAYMBACTCS HA JBYX YPOBHSX: BO-TIEPBBIX, CIIOBAapHasl CTa-
TSI PAcKpBIBACT KYJIBTYpHBIH (DOH OTAENBHBIX ITHOKYJIBTYPHO MapKHpPOBaH-
HBIX KOMIIOHEHTOB NMAapeMHil — 3THOTpaU3MOB, HCTOPU3MOB, JTHAJICKTU3MOB
U T. I.; BO-BTOPBIX, MMAPEMHUS B IIEJIOM HCTOJIKOBBIBACTCS KaK JIMHIBOKYIIBTYpE-
Ma — KOMITJIEKCHasl €HHUIIA, KOTOPasi, TOMHMO SI3bIKOBOTO COAEPIKaHMUS, aKKy-
MYJIUPYET TECHO CBA3aHHYIO C 9THM COAEP>KaHNEM «BHESI3BIKOBYIO KyJIBTYpPHYIO
cpeny» [Asumos, 2009, c. 127]. DTOT KyIbTYpHBI KOMIIOHEHT ITapeMUOJIOTH-
YEeCKOW CEMaHTHKH, KOTOPBIH HE BCETAd aKTyaIM3UPYETCsl B CO3HAHUN PELITH-
€HTa, 110 BO3MO)KHOCTH SKCIUTMLUPYETCS B AC(PUHULNY U MOITy4YaeT AeTalIbHOE
MPE/ICTABICHUE B STUMOJIOTNYECKOM KOMMEHTAPHH, OOBSCHSIONIEM MEXaHN3M
pa3BUTHS 3HAYCHUS MTAPEMUH U €€ CBS3b C TOW WJIM HHOM KYJIBTYpHOU cepoit.
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VIMeHHO Tak cTpOsITCS CIIOBapHBIE CTaThH NMApPEMHOJIOTHYECKHX U (Ppa3eosoru-
YECKUX CIOBapel TMHIBOKYIbTyponorndeckoro tuna [@Penuusiza u ap., 1988;
Oenunpiaa 1 1p., 1990]. bonee makoHWYHBIMU (B cHity o0miero oo0beMa CIo-
BapHOTO TEKCTa), HO HE MEHEE COJIep KaTeIbHBIMI OYAyT JIMHTBOKYJIBTYPOJIO-
THYECKHe KOMMEHTapUH PErHOHAIFHO MAapKUPOBAHHBIX MTAPEMHUH B ITPEACTaB-
JsieMoM B JaHHOH cratke «[lomHoM cioBape HapomHo#l (pazeonorum» (31ech
Takue KOMMEHTapuu OyIyT /1aBaThcs B CIICIMAIBLHON 30HE CIOBAPHOW CTATHU
o] 3HaKoM (<).

[puHIMIE! pactonoxenus u onucanus Marepuana B [ICH® chopmymuipo-
BaHbI 1 alTpOOHPOBAHBI PYKOBOJHTEINIEM ITpOeKTa — npodeccopom B. M. Moku-
eHKo [Moxkuerko, 2012]. 'He3n0BoM MPUHIUI MaKPOCTPYKTYPHUPOBAHUS CIIOB-
HHKa TTO3BOJIUT I0JIH30BATEII0 YBUIETh PETHOHAIBHYIO CIICIN(UKY Ha YPOBHE
CTEP>KHEBOTO KOMITOHEHTA MTapeMHUH, IOl KOTOPBIM coOpaHbl mocioBuis! (Paz-
nein 1) u moroBopku (Paszmern 2) pasHeix obnacreit Poccun.

Tak, B MakpocTarhe (Jekcukorpagpuaeckom rHe3ne) MOCKBA B Pazzene 1
cpenn 117 mocioBuIl ynTaTeNh HaWAET M3BECTHHIC OOIIEPYCCKHE €IMHMIIBI:
Mockesa ne cpasy (ne 60pye) cmpounace; Mockea — écem eopodam mamsv; Mo-
ckea cneszam e eepum, Tosopsim, 6 Mockee kyp dosim, a TaKxe 3apuKCHpOBaH-
HBI€ B PETHMOHANBHBIX UCTOYHMKAX MMAPEMHU, B TOM YUCIIE C UCIONb30BaHHEM
MTapeMUOJIOTHIECKOT0 OMHOMa «Mockéa vs. 0OIACTHON TOTIOHMMY, TONydaro-
niero B [IICH® cooTBeTCcTBYIOIMI KOMMEHTapUi, OTPa’KaIOIIUI He TOIBKO I'e0-
rpaduyecKre XapaKTepUCTUKN 0003HaYaeMOro MECTHBIM TOIIOHIMOM O0bEKTa,
HO 1 KyJIBTYpHO-HCTOPHUYECKUI KOHTEKCT (POPMUPOBAHHS 3HAUCHHS PETHOHAb-
HO MapKHPOBaHHOU TTapEeMUH:

MOCKBA

<...>

Mockea — 2onoea nao écem 2opooam, a Camonsea — 2naea Haod ecemu Oe-
pesuamu (Ilck.) [CIII, c. 135]. Camonsa, kpynuas oepeens na cegepe Ilckos-
CKOU 06nacmu, uepaem 2nageHCmayIowyio poib 8 00UeCmMEeHHOU HCUZHU PEUO-
Ha, kax Mockea — 6 srcuznu cmpanwl. < Camonéa — agMAHUCTPATUBHBIN IEHTP
CamonBoBcko# BosocTr I moBckoro paiiona [IckoBckoii obimacT. YromuHaeTcs
B NHCLOBBIX KHUTAaX X VI Beka. 31ech n3aaBHa MPOXOJHIIN TOPTOBBIE ITyTH, BE-
nack 6oprba 3a TeppuTopHIo Mex 1y JInBonckuM opaeHom u [IckoBom. B Tpex
kmomerpax oT CamonBsl Ha Mecte JlemoBoro mo6ouma (1242 1.) ycTaHOBJICH
MEMOpPHAIbHBII KOMILIEKC.

Pernonanpayto peanmsanuio MeTadOpHYECKOrO ITOTEHIHAA OOpa3sHOTo
CTEP>KHsI, TIPEJICTABICHHOTO 00IIEPYCCKOM aneuIITHBHON JISKCHYECKOH enHH-
e, IPOMUTIOCTPUPYEM IICKOBCKOM MOCIIOBUIIEH, pa3MELICHHOM HapsA Ly C Apy-
rumu 55 napemusamu B Mmakpoctatbe KYCOK:
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Oonum KycKkom He Haenacv, max u émopwvim nooasumivcs (Ilck. [lyma.-
upown.) [TIOC, 1. 16, c. 418]. O nosmoprom 3amydzcecmse, Komopoe, Kaxk u nep-
80e, 0OLIYHO He ObIBaen! CYACMIUBHIM.

JuanexTi3m, eciii OH BEIHOCUTCS B 3ar0JIOBOK MaKpOCTAThH, 3[IECh JKE Ce-
MaHTH3HPYETCS U COMPOBOXKIACTCS STUMOJIOTHICCKHM KOMMeHTapueM. Mitro-
CTPHUPYSI 3TO TOJIOKCHUE MaTePUAIIOM, TONTOTOBIeHHBIM it [ICH®, mokaxem
U OTpPaXCHHE BApPUAHTHOCTH MapeMUil: BapbUPyEeMbIe KOMIIOHCHTHI (JICKCHYE-
CKHE BapHaHTHI) 3aKITFOYAIOTCS B KPYIJIBIC CKOOKH, (haKyIbTaTHBHBIC KOMIIOHCH-
THI U OJIOKH KOMITOHCHTOB JIAFOTCS B KBAIPATHBIX CKOOKaX:

CKOBEYAHUH, -a, m. (CKOBYAHHH, -a, v. CKOBHIIAHHH, -a, m.).

Ickosuuy, uenosek, npoocusarowui Ha llckosuwune. <OOpa3oBaHO KOHTA-
MuHanuen: nckosuuarnun (‘TICKOBUY’) u ckobckou (‘TICKOBCKUit’). Ckobckoltl,
ckobaps (‘ICKOBUY’) — TIO0 HAPOJHOH JiereHnae, om ckoba (sixko0bl [etp-I mo-
XBAJIAJT TIICKOBCKHUX KY3HEIOB, M3TOTABIUBABIINX CKOOBI, M Ha3Ball UX CKOOapsi-
MH); CONNIACHO HAYYHOM TUTIOTE3€E, CIIOBO CKOOCKOU — PE3yAbTaT (JOHESTHYCCKUX
M3MEHEHUH CIIOBa B HAPOAHOM PEUU: HCKOBCKUL — NCKONCKUL — NCKONCKOU —
ckobckou [Aunpees, 1995, c¢. 8—10].

Crobeuane (ckoduane) — me snce anznuyuane, [monvko napeuue novuuie|
(Ilck. lymn.) [CIIII, c. 140]. O srcumensix ncKo8CK0O20 pecuona, 20e HapooHbvle
2080pbl 3HAUUMETLHO OMIAUYAIOMCS OM PYCCKO20 TUMEPANYPHO20 S3bIKA.

Ckroouane Kak amnenuuamne, monvko na «o» ecé (llck. Illymn.) [CIIII,
c. 140]. O osorcumensix Ilckoswunvl, 20e 8 HAPOOHBIX 2080PAX YACMO HAOIIOOA-
emcsi «OKauuey.

Crobuuane — me dice anznuyane, Mmoibko napeyue ne noxodxuce (Iick.
Hlymn,) [TIOC, 1. 1, c. 64; TIOC, 1. 20, c. 205]. O aocumensix I[Ickoswunsl, 20e
8 HapOOHwIX 2060pax, Hanpumep, 8 Onoueykom paiione, HAONIOOAEMC «YO-
Kanuey — npousHecenue 38yka «y» emecmo «u». < Cp. B TEKCTE MOCIOBHIIBL:
auenuyane BMECTO aneluydHe, Hapeyue BMECTO Hapeuue, CKoOUyane BMECTO
ckobuuane.

ITomyuar cemanTu3upyromuii kommenrapuil B craresax [ICH® ne Tombpko
CTEep KHEBBIC KOMIIOHCHTHI, HO ¥ OCTAJIbHBIC TUATCKTU3MBI, BXOJSIIUE B COCTaB
napeMui, HanpuMmep, psoexs (‘onexna’), kopomka (‘Kparoxa xieda, TopOyI-
Ka’), nacécmpa (‘modoBHUIA), 2onux (‘BEHHUK U3 IPYThEB 0e3 cTheB): Kaxoil
Oenb, maxou u psoensv [CIIIL, c. 129]; Yyorcyro kopomky ckopo cvewn [CIIII,
c. 132], XKena Boeom oana, a ¢ nacécmpou — ceou camarna [CIIII, c. 130],
He cuesmocs eonuxam nao eenuxamu [CIII, c. 127] u mp.

Omnucannst ¢pazeonornzmoB-uauom (Pazmen 2) ¢ oOpasHBIM CTepiKHEM-
JTUAIIEKTU3MOM CTPOSITCS IO TaKOU JKE CXeMe:

OIIIEPOX, -a, m. (Ilck., Teep.). Cmpax, ucnye [CPHI, 1. 25, c. 85].
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Ouwepox (6owepox, eoutepok) oepém (3aéupaem) xoro (Iick.). 06 owywe-
Huu o3rno6a, dposcu [T1IOC, T. 5, c. 7—S8].

IIOTOJIOYHHA, -vl, . (Apx., Ilck.). Ilomonox [CPHI, 1. 30, c. 290;
CIIII, c. 62].

B3zamyv ¢ decamoii (¢ 0eéamoir) nomonouunst uto (Iick. [lymn.). Coob-
wums Hedocmosepryio ungopmayuio, sloymams umo-iuoo [I1OC, 1. 3, c. 168;
oG, r. 8, c. 176].

HekoTtopble perrmoHaipHbIC MOCIOBHIBI M TIOTOBOPKH, HE 3a(HKCHPOBaH-
HBIC Ha JAPYTHX TEPPUTOPUAX, HE TPEOYIOT JIMHTBOKYIBTYPOIOTHIECCKOTO KOM-
MEHTapHsl B CHIIY TOTO, YTO YIOTPEOIISIOTCS B MPSMOM 3HAUCHHUH M HE COJICPIKAT
JHaneKTU3MoB: Camoe xopouiee 3amydlcecmao Xyce, vem camoe nioxoe 0egu-
yecmeo [CIII, c. 130], Ha 3asmpa omknaodvigaii 0beod, a ne pabomy [CIIII,
c. 136] u T. n. B apyrux ciydasx CUTyaTHBHas HENOJHOTA TEKCTA PETHOHANb-
HOW MapeMUM OCJIOKHSICT €€ BOCHPHUATHE JUIS COBPEMEHHBIX HOCHTENEH pycC-
CKOTO si3bIKa: B ycma epex, a ¢ ycmos epewnee [CIIII, c. 142]. 3nech koMMeHTa-
pHIi pa3bsACHUT, YTO UMEETCS B BUAY OOJbINEEe OCYXKICHUE HEI[CH3YPHOU OpaHu
(¢ yemog — ‘U3 ycT’), HEXKENU HAPYLICHHUE MOCTa MPUEMOM CKOPOMHOMN MUIIU
(6 ycma).

PacmmmdpoBars yHUKanbHBIM HAMOMAaTHYECKHH 00pas, IepeaaBaeMblid
OOIIEPYCCKUMHU JICKCUYCCKUMHU CIMHUIIAMH — KOMIIOHEHTaMHU (ppa3eororus-
Ma, 1 U30eKaTh HEKOPPEKTHOH caMocTosTenbHOM cemanTi3anun OF moMoxer
KOMMEHTAPHA, YTOUHSIONINN MPEIMETHYI0 COOTHECEHHOCTh KOMITOHEHTOB 00-
pa3a, pacKpBIBAIOIIMN peaTbHBIH WK BOOOPaXKaeMbI MOTUBUPOBOYHBINA TPH-
3HaK:

Yepmosot nanvysl (Ilck.). [louamxosudnoe coysemue po2o3a — 8blCOKOU
bonomnoil mpagwl (owubouHo Haswvisaemo 8 napooe kamviuwiom) [CIIII, c. 59].
< ITo BooOpaxaeMOoMy BHEIITHEMY CXOICTBY.

Hloiimu 6 epwioswtii monacmoips (Ilck., [Llymn.-upon.). Ymonyms [I10C,
T. 10, c. 135]. < MimeeTcs B BUIY MOHACTBIPCKOE KJIaIOHIIIC.

He TepsieT cBoeli akTyallbHOCTH BOMPOC O (hpa3eoIOTHUCCKUX 3aMMCTBO-
BaHUIX, THITOJIOTHYECKHAX CXONICTBAX U TEHETHYCCKOM POJICTBE MapeMUil, K UC-
CJICZIOBAHMSIM B 3TOW cepe MPUBICKAIOTCS BCE HOBBIC U HOBBIC MaTEpPHAIIBI
[Weinberger, 2009; Kynmuuenko u ap., 2017; Mokienko, 2019]. B TICH® naii-
YT OTPaKEHUE PE3YIBTAThl UCCIICIOBAHUN MEXbI3BIKOBOTO (PPa3eoI0rHIeCKO-
TO B3aUMOJICUCTBUS, KOTOPOE OCYIIECTRISIOCH HAa MPOTSDKCHUH BEKOB B 30HE
JTHOS3BIKOBBIX KOHTAKTOB MCKOBUYEH C OeIopycaMu M COCETHUMH HApOIaMU
[IpubanTukyu — SCTOHIIAMH, JIATHINIAMH, JIATOBIIAMH.

Tak, B CeOexxckoM paiioHe, Ha roro-3amaze [IckoBckoil oOmacTu, B 30HE
MICKOBCKO-0EJIOPYCCKUX 3THOSA3BIKOBBIX KOHTAKTOB ObLIa 3a()MKCHPOBaHA TTOTO-
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Bopka bob yeemém, cobaka naem, xosaun xneoa ne maem [CIIII, c. 125]. Cmo-
Bo(hopma He maem COOTHOCUTCS € OETOPYCCKUM He Mae, YKPAauHCKUM He Mao,
gto Oymer oTpaxkeHo B crtatbe [ICH®. A B mckoBckoi mocmosuie Kuuika
He 3epKA0lo, Ymo NUXHY Mo U 1d0HO, TaKkke 3apuKcHpoBaHHOH B CebexckoM
paiione [IIOC, T. 13, c. 9], MOXHO YCMOTpETh 3amafHOCTIABSIHCKOE BIUSTHHE, CP.
yemnt: zrcadlo, cnoBau. Zrkadlo — ‘3epkano’.

[IpuBenem 00pa3IBl CIOBAPHOTO OMMCAHHS MOTOBOPOK, 3a(MKCHPOBAH-
HBIX B [ledopckom 1 IIprTamoBckoM paiioHax [IckoBckoit oOmacTu (Ha TpaHUIe
¢ Ocronueit u JlarBueit). 310 yHHKaIbHBIC 3aMMCTBOBAHHBIE 00OPOTHI HITH Ba-
pHaHTHI 00IIEPyCCKUX (pa3eoOTH3MOB, OSIBUBIINECS HE 0€3 3CTOHCKOTO HIIH
Gantuiickoro BIMsSHUA (pErHOHANbHBIC BapuaHTH (ppazeonornzmoB B IICHD
BKJIFOYAIOTCSI B OZIHY CJIOBAapHYIO CTarbl0 C OOIIEPYCCKMM HHBapHAaHTOM ITOJ
3HAKOM *):

Ilokyname / kynume Koma 6 mewke (Pase. wacmo Llymn.). I[Ipuobpe-
Mams Ymo-i., He 3HAs HUYe20 O Kavecmeae, 00CMOUHCMBAX NpUodpemaemo2o
[®CP4, c. 210].*Kynums nopocenka ¢ mewke (Iick. LLlyma.). To sce. < Bos-
MO)KHO BIIMSTHHAE 3CTOHCKOTO osta siga kotis (OyKB. «KyIUTb CBUHBIO B MEIIIKE))
[3I1, c. 263].

Bexcamp kax no cyxum opoeam (Ilck.). Fexcamv ouenv dvicmpo, HuYe2o
He 3ameuyas eokpye [CIIIL, c. 95]. < Bo3MOXHO, COKpaIIeHHBIA BapuaHT 000-
poTa bedxicams KAk 020Hb O CYXUM OpPOBAM, KOTOPBIH COOTHOCHUTCS C JIATHIIIL.
ka uguns, matoB. kaip ugnis (OyKB. «KaK OTOHB») — ‘OU€Hb OBICTPO’.

Y4eT MeXbA3bIKOBOTO B3aUMO/IEHCTBHS TIO3BOJISIET CKOPPEKTHPOBATH HEKO-
TOpPBIE ITUMOJIOTHUECKHE BEPCHH.

Cp., Hanpumep, B [IckoBckoMm obmactHOM crnoBape: Iouamuvca Kak zope-
asti. Ilck. O becnokotino, Henpecmanno oguearouemcs uenogeke. < Iope-
avtii — yropensrii [IIOC, T. 7, ¢. 104].

B TICH®: Bexcamv (npubescams) xax yzopenwiii (Pasze., HeoooOp.).
O cmpemumensro, naHuyecku meuyujemcs, bezyujem 4eioeexe Uil JHCUGOmHom
[CPHT;, T. 30, c. 289; ®CPA, c. 489]. *Ionamuca kak zopenwtii (Iick.). O bec-
noKoUHo, HenpecmanHo dguearougemcs yenogeke [[10C, 1. 7, c. 104]. *Bexcams
kak oozopenwiii (Ilck.). To oce. < IlepeodopmieHne oOIMIEPYCCKOTO bexcamy
KaK y2openvlii IO BIUSTHUEM JIATHIII. skrien kd apsivilis, TATOBCK. kaip iSisviles
(isdeges, sudeges) (OykB. «OSKUT KaK OOTOPEBIIWIA, CTOPEBIIUI, BHITOPEB-
T ).

IcxoBckue matepuansl [ICH® mo3BomAT yBUAETh U IPyTHE PE3YIBTATHI
JIMHTBOKPEATUBHOM JESATENBHOCTH TUAIEKTOHOCHUTENEH, KOTOphIe TpaHCc(hop-
MHPYIOT 00IIepyCCKUE MOCIOBHUIBI U TIOTOBOPKH, HHTEPIPETUPYS UX BHYTPEH-
HIOIO OpMY B CHCTEME KOOPIMHAT CBOETO 0OPa3HOTO MBIIUICHHS, IPUOIIDKas
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CozIepXKaHue MapeMuii K CBOMM MHPOBO33PEHUECKUM O3UIMAM, KOHKPETH3H-
Pys 3HaYEHUE WM, HA00OPOT, Jemnasi ero 6oee 0000meHHBIM. B Takux cirydasx
KOMMEHTapHH (>) pacKpbIBaeT MEXaHN3M TpaHCHOPMaLNH:

Jlaxoma osuya K conu, [a] ko3a k éone [Cuerupes, 2014, c. 172]. Ilpucmpa-
cmust i00eil Mo2ym KapOuHaieHo pastuvamscs. < Jlakomwiit — uMeromui
MPUCTPACTHE K 4eMy-JIN00., TaJKui Ha yT0-1100. * lakoma oeya K conu, a Ka-
3ak k gone (Ilck.). To sce. [CIII, c. 136]. < Tpancdopmarus Ha 6aze CO3ByUHUS
(hparMeHTa MOCIOBHULBL: ... KO3d K ... U CIIOBA KA3AK, a TAKXKE ITPEACTaBICHUS
0 CBOOOMOJIFOONH Ka3aKOB.

be3 boza nu 0o nopoza [a ¢ bozom — xoms 3a mope] [Crerupes, 2014,
c. 49]. Omnpaenasce 6 nymv, noKuoas c8oil 00M, 4elo8eK 8CAKUL pd3 NPoCcuUm
nomowu y boea. * Be3 boza nem u nopoza (Ilcx.) [CIII, c. 125]. Be3 6oocveii
nomowu y 4eiogeka He byoem Huueco, 8 MomM Yucie — COOCHEEHHO20 OOMd.
< JlekcuKo-CHHTaKCHYecKas: TpaHchopManus ¢ Monu(UKaIHel 3HAYCHHS.

Tak jxe IpeAcTaBIeHBl AWAIEKTHBIE TpaHchopManuu (Gpa3eororn3MoB-
nauoM (Pasgen 2. B TICH®D):

Oonum mupom mazanwt (Pase., wacmo Heodobp.). O6 ouenv noxoocux,
CXOOHbIX NO KAKUM-TUOO0, KAK NPABUL0, HecamusHuim kavecmeam 1100sax [OCPS,
c. 235]. < BocxoouT K IIEpKOBHBIM 00psAgaM, B KOTOPHIX HCITOIH30BaJOCh
MHpPO — OaroBOHHOE BEIIECTBO. * O0num mypom mazanwt (Ilck. [llymn.).
06 00uHaKo8bIX, 04eHb NOX0JCcUX Opye Ha opyea modsax. < Myp — Tinazyps s
mmasgHOM nocyasl [CIIIL, c. 54]. Tpanchopmanus Ha OCHOBE 3BYKOBOTO CXOII-
CTBA: MUPOM U MYPOM.

3. CoBpemennbie (ppa3eosiornueckue Tpanchpopmanuu B «[loanom
cJIoBape HAPOAHOI (pa3eoTorum»: IKCIVIMKANMNSA PErHoHATBHO-
KYJbTYpHOTo ¢hoHa

B mHacrosmiee BpeMsi OCTaeTcsi AUCKYCCHOHHBIM BOIPOC O BKITFOYCHUHU
B [ICH® tpancdopmarimii OCIOBHUI] U TOTOBOPOK, KOTOPBIE IIHPOKO HCIOTh-
3yIOTCS B COBPEMEHHOH Pa3rOBOPHOM pedd, MeIHaTeKCcTe U pa3pabaThIBArOTCA
B CITEIIMANIFHBIX CIIOBAPSIX «aHTHUIIOCIOBUID [BanbTep, 2005; Walter et al., 2002;
Litovkina, 2006; Reznikov, 2012]. Ha Ham B30I/, B CBETE 3asBJICHHOTO B KOH-
nenmuu [ICH® nmpuaHnmna nekcukorpapuueckoil MOTHOTH ObIIO OBl BIOJHE
YMECTHBIM BKITIOUCHHE TaKOTO MaTreprajia B OOBEKT ONHCAHWS U pa3MeIleHUe
€ro B CJIOBAapHOW CTaThe BCIIEA 3a TPaHC(HOpPMaMU ITOCIOBHI] 1 TIOTOBOPOK, 3a-
(PUKCUPOBAHHBIMU B IHANIEKTHOH peun. Tak, peacTaBIeHHAs BBIIIE CIIOBApHAS
cTatbss OOHUM MUPOM MA3AHbBI MOXET OBITH 3aBEpIIEHA ONMCAHHEM TPaHC-
bopma 0OHUM MIPOM MA3aHbL, KOTOPBIA aKTUBHO HCIIOIB3YETCS B MaTepHrajax
coBpemeHHbIx CMU. B Takom cinydae coBpeMeHHBIE TpaHC(POPMBI (OHA MOTYT

48



[CC BY 4.0] [HAYYHbIV IMANIOT. 2019. N2 8]

JIaBaThCS MO 3HAKOM **) OyayT CONMPOBOXKAATHCS (PYHKIIHOHAILHO-CEMAHTH-
YEeCKOW XapaKTepUCTUKOW U CCHUIKOM Ha MCTOUHMK:** QOnuM MIpom mazamnvl
(Ihyon. lllymn.). Hcnonv3yemcs 6 poau 3a20108Ka Mamepuanog o 0esmeibHo-
CMu M3P08 U UX KOMAHO 8 pazuwvix poccutickux eopooax [EBmoxkumona, 2015;
Baxwutos, 2018].

PernonansHO MapKHpOBaHHBIE COBpEeMEHHbIE TpaHchopmalyu (ppaseono-
ru3MoB noiy4at B [ICH® koMMeHTapuH, SKCIUTUIHPYIOIIIE COLOKYIBTY PHBIH
MOTHB npeoOpa3zoBanusi. [lokaxem 310 Ha puMepe TpaHcHOopMaIK TPAAULIH-
OHHOM PYCCKOH MMOTOBOPKH, YCTOWYHMBOTO 000pPOTa COBETCKOIO MEepHoJa U CO-
BpEMEHHOM pa3roBopHoi OE:

IHokazams Kyzekuny mams xomy. 1. (Ilpocm., Bpan.). Pacnpasumbcs ¢ kem-
aubo, Haxazamev Ko2o-1bo (yawe — Kax yeposza pacnpaesvy) [OCPS, c. 334;
BCPII, c. 390]. *Kysuna (Kysvkuna) mams! (Ilepm. Deghem.). bpannoe svipa-
arcernue [BCPIL, c. 389]. **Kyzpxun omey (Pase., nck. lllyma.). M. B. Ky3ueyos,
2ybepramop Ilckosckou obracmu (¢ 2004 no 2009 2.) [HP, 103]. < Ornuuaics
JKECTKHM CTHIJIEM PYKOBOJICTBA, ObLI O4EHb TPEOOBATENHHBIM K CBOUM KOJUIETaM.

Jlamnouxa Hnvuua (I11yon. Yemap.) O nepgvix dnekmpuyeckux iamMnoukax
6 domax kpecmwsn, koaxosnukos [BCPIL, ¢. 350].%* Jlamnouxu Hnvuua (Pase.,
nex. Lllyma.). Mazasun snekmpomosapog «dnsucy na yauye Ilpoghcoiosnoi
6 Ilcrxoge [HP, 103]. < Bragenen marasmHa — HM3BECTHBIH MYy3bIKaJIbHBIN IPO-
nrocep B. Tropaus, o npossuuty Mnsuy.

Jlo nomepu nynvca (Pasze. [Llymn.). /o npedena ozmodicHocmeti, 00 Kpati-
Hell cmeneHu (00b1uH0 06 ankoz2onvhom onvsnenuu) [Xumuk, 2004, 511]. ** /o
nomepu umnynvca (Pasze. I[llymn.). To oce [BCPII, 527]. < Tpanchopmarrus
Ha 06a3e CO3BYUHS: nyibe U umnyivc. ** /lo nomepu cudpoumnynvca (Pase., ncx.
LIymn.). To orce [HP, 118]. < Tparchopmaiiust pasroBOpHOro 000poTa do nomepu
UMNYIbCA TIO CO3BYHUUIO: umMmyiibe u «l udpoumnynve» (Ha3BaHUE ONBITHO-IKCIIE-
PUMEHTaIbHOTO MeXaHH4YeCKOTo 3aBojia B [IckoBe, 3akphiBierocs B 1992 r.).

4. 3aki104eHue

Takum o0Opa3zom, omnucanue (Hpa3eoorud pasivuHbIX HAPOJHBIX TOBOPOB
B CBOJIHOM CJIOBape, BKITIOUAIOIIEM, TIOMUMO JiHajiekTHoro Marepuana, OF u-
TEpaTypHOTro s3bIKa M Pa3rOBOPHOM PEYM, 3HAYMTENILHO PACHIMPSET BO3MOXK-
HOCTH peNpe3eHTalli PernoHaybHON cneunduku ¢paszeonorun. CrepikHe-
BOU MPHUHIMIT PACTIOJIOKEHUSI MaTepralla MO3BOJIUT PACKPHITh 3Ty CHEHUPHUKY
Ha ypoBHE (pazeMo00pa30BaTe/IbHOI aKTUBHOCTH 00pa3HOTO CTEPXHs, MPe/-
CTaBJIEHHOIO OOILIEPYCCKHM CJIOBOM, BO BCEM MHOI000pa3vy perHOHaIbHBIX
peanuzanuii ero MeTa(opUUECKOro MOTEHIHANA. YHHKaJIbHOCTh OOpa3HbIX
CTePIKHEH-THAJICKTU3MOB OYy/IET OTYCTIIMBO MPOCMATPHBATHCS MPHU PEaH3ye-
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MOM B CBOJIHOM CJIOBape ayi()aBUTHO-CTEPKHEBOM PACIOJIOKEHUH MaTepHara.
KomMmeHTapuy K KOMIIOHEHTaM-IHAICKTH3MaM PacKpOIOT CHENU(HKY JEKCH-
yeckoro cocraBa ®E. KomMentupoBaHne MmexanusMa (pazeMooOpa3oBaHHs
MIO3BOJINT YUTATENIO YBUIETh OCOOEHHOCTH JIMHI'BOKPEATHBHOMN AEATEIBHOCTH
JKUTEJIEH perHoHa, OOYCIIOBJIEHHBIE KyJIBTYPHO-HCTOPUYECKUMH (DaKTOpamMu
Y COBPEMEHHBIMH COLIMOKYJIBTYPHBIMH yCIOBHSAMH. Bee 3T0 mo3BosisieT caenarsb
BBIBOJ O IIEJIECO00PAa3HOCTH PENPE3CHTAMH PErMOHAIBHON U 00IIEeHapOIHON
(pazeonoruu B hopmMare CBOIHOTO CIOBAPS M O IEHHOCTH TAKOTO (hpaseorpa-
(hbraecKoro UCTOUHUKA IS HCCIIEIOBaHUN B cepe (Hpa3eoorun, AUAIEKTON0-
THH, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH M COIHOKYIJIBTYPOJIOTHH.
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The article presents the possibilities of the representation of the regional specific-
ity of phraseology in the synoptic dictionary on a broad all-Russian and inter-regional
background. The main provisions of the concept of such dictionary developed by lexicog-
raphers of Saint Petersburg and Pskov universities are formulated. The research urgency
is caused by necessity of improvement of the system of dictionary description of regional
phraseological material. The novelty of the study is to identify the optimal lexicographic
techniques to show the features of the component composition of dialect proverbs and
sayings, phraseological activity and metaphorical potential of their core components, to
reveal the mechanism of development of phraseological meaning and to explicate its re-
gional component. It is proved that the complex description of national proverbs and their
regional variants in one dictionary article will allow to reveal universal and specific figura-
tive motives and structural-semantic models of phraseological units. Particular attention
is paid to the construction of linguistic and cultural commentary in a separate parametric
zone of the dictionary entry and the inclusion of cultural and historical information in the
definition of the headline. The expediency of attracting foreign-language phraseological
parallels in the etymologization of dialect phraseological units functioning in the areas of
cross-border interlanguage contacts is shown. The author’s approach to the dictionary
representation of the transformations of proverbs and sayings in folk dialects, modern
speech of citizens and media texts is innovative, it gives the opportunity to see the results
of the linguistic creative activity of the national linguistic consciousness in various socio-
cultural conditions.

Key words: phraseological unit; proverb; folk dialects; phraseological dictionary; lin-
guistic and cultural remark; dictionary entry.
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